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Glosa

El amor de las riquezas causa algunos inconvenientes, y uno de ellos es que aparta al hombre del camino de la

virtud.
Epigramas

El que de la verglienza rompe el velo,
y solo tiene el hipo en las riquezas,

no se hallara bajeza en todo el suelo,
a quien no den la mano sus bajezas:
de la virtud el templo, que es el cielo,
dejan a las espaldas sus torpezas:

y con ansia de un mas, que es infinito,
flotas con mas, espera tu apetito.

Desdichado el peregrino,
que en robusta juventud
pierde el &nimo, y el tino;
y del templo de virtud
aborrece el real camino.

Exemplas

Numero de versos: 8
Tipo de estrofa: octava
Tipo de versos: Endecasilabo

NuUmero de versos: 5
Tipo de estrofa: quintilla
Tipo de versos: Octosilabo

Didgenes pregunto si Anaximenes no tenia vergiienza de no ser duefio de si mismo.

Thesaurus

- Palabras clave: Avariento, Riqueza, Vicio, Virtud
- Onomaésticas: Alcides, Anaximenes, Didgenes, Horacio, PALAS, Séneca
- Autoridades: Anneo Séneca, L.: SEN. epist. 13; Horacio Flaco, Q.: HOR. epist. 1, 16; Horacio Flaco, Q.: HOR. sat.

1, 4; Horacio Flaco, Q.: HOR. sat. 2, 3
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o3 Theatro Moral de la Vida Humanas
ExPLICACION DEL EMBLEMA QU.ADRAGESIMONONO.

144 Hora iremos viendo los inconvenientes que cau-
d 2 el ciegoyvilamor delas riguezas. No esel me-

@ nos importante , el que {e offrece en el prefente
4 Emblema. Confideraaquelrobufto , ygenerofo
Mancebo, que figniendo (u noble inftinéto,y em-
pleando los dones y gracias, que naturaleza le con-
cedid; yva por ¢l camino- de la Virtud , comba.
tiendo animofamence contra los vicios,con efperan-

donde efta el Templo dela gloria; quando movido
del primer obgeto delas infames riquezas, y del exemplode otrosde fu edad;
dexa el comenzado camino; defifte de {u primera y honrofa emprefa; delpre-
cia la piely maza de Alcides; arroja la Lanza y el Elcudode Palas;y [e ap-
plica (como los otros) al mecanico exercicio,indigno de fu noble nacimien-
to5 y fefugeta 3 un numero infinito de afrencas, y deiprecios , por adquerir lo
que jamas le ha de Gatisfazer. Senecaen la Epitolaiy. comparaeftos inlacia-
bles avarientos, al maftin; que coge de golpe el cantero de pan que learrojan,
y fin malcar ni guftarle, le devora y engulie todo entero,quedandoliempre con
jas mifmas anfias, defleandoa boca abierta lofuturo. Diogenesviendo mu-
chos crizdos que Mevavan gran cantidad de ricos valosde oro; les progunto,
cuyos eran :y iendole refpondido,que de Anaximencs, replico : No tiene ver-
guenza detener ranto,quien noes poffeffor de fi mifmo?

PECUNIA A BONO ET HONESTO ABSTRAHIT.

Perdidit arma, lown Virtusis defersit > qui
Semper in augenda feftinat , €5 obruitur re.

Nimiivum infanes paucss videatnr, €0 quod
Maxima pars hominum morbo jactstur eodem.

—— Quemvis medis erue turba,
Aus, ob Avaritiam , ant mifera ambiviene laborat]

L que de laverguenza rompe el Velo,
Y iolo tiene ¢l hypo en las riquezas,
No fe hallard baxeza en todo el fucio,
A quien no den la mano {os baxezas:
De la Viraud el Templo, que s el Cielo,
Dexan 4 las efpaldas {us torpezas:
Y con anfia de un mas, que es infinito,
Flotas con mas, efpera fu apetito.

LA
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'y Ehilsfaphia de los Antignos y Modernos. 99

LA RIQUEZA APARTA DE SI LO BUENO Y LO HONESTO.

Defdichado el Peregrina,
Que en robufla juventud
Pierde el animo 5 y el tino ;
T del Templo de Virtnd
Aborrece el real camino,

N 2 EXPLIL
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